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Slovenske vesti 
iz širne Amerike 

V Gilbert, Minn., je umrl 
rojak Jos. Kern. Doma je bi) 
iz vasi Breg, fara Komenda 
pri Kamniku. V Ameriki je 
bival 37 let. 

Dne 26. januarja priredi po-
znani slovenski operni pevec 
g. Svetozar Banovec, pevski 
koncert v Claridge, Pa. 

V La Salle, 111., je umrla 
Mrs. Agnes Tomazin, stara 
62 let, poznana slovenska tr 
govka v naselbini. 

Težka nesreča se je pripe-
tila v Milvaukee, Wis. Ro-
jak Anton Lončarič je hotel 
preko ceste, da stopi na po-
ulično karo in se pelje domov, 
ko ga podere avtomobil. In 
da je bila nesreča polna, pri-
drvi še drugi avto, ki nesreč-
nega rojaka povozi. Rojaka 
so odpeljali v bolnico, kjer je 
pa že drugi dan podlegel po-
škodbam. Ranjki je bil star 38 
let, doma iz Sestriže pri Maj-
špergu na Štajerskem. V Mil 
waulcee zapušča ženo in sina. 
brata in sestro. 

V Enumclaw, Wash., seje 
predkratkim v r š i l "Vseslo-
vanski shod," na katerega je 
17 različnih slovenskih in če-
ških društev poslalo svoje za-
stopnike. Ustanovili so "Vse-
slovanski klub," ki bo pro-
syetne ga. zna.čaja,, , L 

V Sharon, Pa. je preminul 
Po kratki bolezni rojak Frank 
Bitenz. Zapušča ženo, tri si-
nove in hčerko. V naselbini 
je bil zelo priljubljen. 

Pri lovu se je ponesrečil J. 
Gorenc iz Sheboygan, Wis. 
Pri padcu se mu je sprožila 
puška in ga je zadel strel v 
nogo. 

Nad 200 kokoši so ukradli 
neznani tatovi rojaku John 
Plut, ki ima svojo farmo v 
Porterville, Cal. 

V Jacksville, Kans., je te 
dni umrl rojak Andrej Pod-
lesnik, doma iz vasi Sadež pri 
Št. Riipertu na Dolenjskem. 
V Ameriki je bival 25 let. Za-
pušča ženo in štiri otroke. 

Dne 18. januarja priredi g. 
Svetozar Banovec koncert v 
Pittsburghu. 

o 

Sufoači v kongresu bi to-
žili Kristusa 

Washington, D. C., 11. ja-
nuarja. — iKongresnik Scfiae-
fer iz Wisconsina je danes si-
lovito nabijal suhaške fana-
tike. Povedal je, da se suha-
Či štejejo več vrednim kot 
Kristus, ki je naredil vino iz 
vode, in izjavil je, da bi suha-
či v Ameriki danes postavili 
Kristusa, ako bi se mu zdelo 
vredno priti v to deželo, pred 
poroto in bi ga obsodili na 5 
let. ječe in $10.000 kazni za 
Čudeiz, ki ;ga je uprizoril 

Kongres je odgovo-
ren, pravi Hoover. 

Washington, 11. jan. Ko-
misija, katero je predsednik 
Hoover imenoval aprila me-
seca lanskega leta, in katere 
naloga je bila dognati, zakaj 
se postave, zlasti pa prohibi-
cija, ne izpolnujejo v Zedinje-
nih državah, je pripravljena 
s svojim poročilom, katerega 
pošlje predsednik Hoover v 
kongres, da slednji razpola-
ga s poročilom, kakor se mu 
zdi potrebno. Iz tega je raz-
vidno, da je Hooverju vseeno, 
kaj se zgodi s poročilom, od 
katerega se "je tako mnogo 
pričakovalo, in Hoover bo 
naredil kongres odgovornim 
glede nadaljnega spolnjeva-
nja postav, namesto, da bi 
sam prevzel odgovornost. Po-
slanska zbornica se je izjavi-
la, da ne želi ničesar slišati od 
predsednikove komisije, ki je 
podala poročilo predsedniku, 
senatu in poslanski zbornici 
obenem, pač pa želi samostoj-
no razpravljati o poročilu, o 
katerem se je prvotno priča-
kovalo, da bo silnega pomena 
glede prohibicije, a je resni-
ca, da niti predsednik, niti su-
hači, niti mokri niso zadovolj-
ni s poročilom. In vendar je 
ta komisija potrošila skoro 
$200.000 "za preiskavo prohi 

Prohibicija ni kaj preveč priljubljena v Ameriki 

Slovenski radio program 
se podaljša 

Pri zadnji seji Slovenskega 
radio kluba v Clevelandu je 
bilo enoglasno sklenjeno, da 
sc sezona za radio program 
podaljša, do velikonočne ne-
delje, 20. aprila. Prvotno smo 
nameravali prirejati sloven-
ske radio koncerte do 16. mar-
ca. Ker pa se narod tako ne-
navadno zanima za slovenski 
radio program, se je pridelilo 
še pet nedelj, in upamo, da bo 
narot to novico z veseljem 
sprejel. Obenem se je tudi 
razpravljalo, koliko bi veljalo, 
ako bi najeli postajo WTAM 
za dve uri in bi s pomočjo ta-
kozvanega 'hook-up' ali med-
sebojne zveze raznih najmoč-
nejših radio postaj v Ameri-
ki, priredili vsem ameriškim 
Slovencem slovenski radio 
program. Ker so se pokazale 
razne ovire, se je stvar za en-
krat opustila, toda pride po-
zneje na vrsto. Sklenilo se 
pa je, da se zaključi letošnja 
sezona slovenskega r a d i o 
programa na Velikonočno ne-
deljo, in sicer bo tedaj pro-
gram trajal dve uri, kar stane 
nadaljnih $125.00, poleg obi-
čajnih stroškov. 

Anglija pripravljena od-
praviti 20 križark 

London, 11. januarja. 

Mesto Chicago je 
popolnoma bankrot 

Lepo petje na 
radio programu 

Chicago, 111., 10. jan. Od- Sedmi slovenski radio kon-
karjevletu 1871 krava, ki je cert v Clevelandu potom radio 
bila last Mrs. Brady, z repom postaje WJAY se je vrši! vče-
zamahnila, ko so jo molzli, in : raj. Program se je bil tri mi-
s tem prevrnila svetilko v hle- nutc zakasnil, toda vodstvo 
vu, ki je povzročila ogenj, ki postaje nam je potem pridja-
je tedaj spremenii Chicago v lo pet minut, tako da \' io bili 
eno samo ogromno ruševino,! še na dobičku. V nedeljo je 
mesto Chicago še ne pozna nastopilo društvo "Zarja" z 
tako ogromne katastrofe, kot! zborom, dvospevi, solospevi 
je pravkar zadela drugo naj- in kvarteti, in kdor je poslu-
večje mesto v Zedinjenih dr- šal, je priznal, da je bilo pet-
žavah. Že zadnjih 16 let je i je naravnost krasno. Pro-
mesto imelo več stroškov kot 
pa dohodkov. D o l g o v i so 
rastli in mesto si je nepresta-
no skušalo pomagati s tem, da 
je delalo vedno večje dolgove. 
Ta skrajno blazen načrt fi-
nanciranja mestne vlade je 

gram je ovoril slovenski trio 
z jako lepim igranjem, nakar 
je pod vodstvom Mr. ivanusha 
in p r i spremljevanju M:ss 
Grm na piano nastopil zbor 
"Zarje" z odlomki iz opere 
"Urh grof celjski." Zbor ie 

pa končno privedel banke do i fino izvežban, glasovi so čisti, 
tega, da mestu niso hotele več ubrani in majestetični, poleg 
posojevati denarja. Mesto se tega pa moramo še pripomni-
je tako zadolžilo, da že sedaj; ti, da je Miss Grm imenitna 
plačuje letno 4 milijone do-1 pianistka. Igrala je dovršeno 
larjev na samih obrestih. 
Banke so izjavile, da pomeni 

lepo. Edino, kar bi pripom-
nili je, da bi lahko izostal en 

to nezdrav finančni položaj! ali drugi solospev ali dvospev 
za mesto, in da ni druge po-1 iz opere, kajti vporabilo se je 
moči, kot da mesto skuša, da 35 minut za vse točke opere, 
upelje zdrav finančni položaj kar je povzročilo, da so bile iz 
v svoje blagajne. Ta odpoved program izpuščene štiri mi-
bank je prinesla mestni upra- čne pesmice, ki so bile obljub-
vi silno krizo. Mestna bla- i ljene. Tupasem se tudi besed 
gajna je absolutno prazna. | ni dosti razločno slišalo, a 
Plače uradnikov, učiteljev. j splošen vtis je bil, da so "Zar-

Kani Galilejski. Kongresnik Angleška vlada bo pri med-
Schaefer je silovito napadal narodni konferenci za raz-
senatorja Jones-a, ki je izja- orožitev na morju predlaga-
l i da je hodil tri mesece po | la, da je Anglija pripravljena 
Ameriki, pa ni videl 10 pija-
nih ljudi. Schaefer je nato 

odpovedati se dvajsetim kri-
žarkam. Namesto, da bi da 

c|tiral uradno statistiko poli- \a v svoj program 70 križark, 
cije v Clevelandu, ki je tekom s e bo Anglija zadovoljila s 50 
Jeta 1928 aretirala nad 32.000 križarkami. Toda to se bo 
Pijancev. V koneresu je bil V kongresu je 
splošen smeh. 

O Pismo 
Zupančič. 

* Milijonar Wyeth, 
umrl te dn 

ima pri nas Ana 

ki je 

zgodilo le, ako ostale velesile 
temu primerno znižajo števi 
lo svojih vojnih ladij. 

ki 

Laški prestolonaslednik, 
se je poročil z belgijsko 

je zapustil Har- princezinjo Marie Jose, bo 
anoval v 

v bližini Turina. 
yard univerzi 5 milijonov do-! stanoval v gradu Racconigi, 
larjev. 1 11 t------

12 mrtvih v silnem blizar-
du, ki je divjal poosred-
nje-zapadnih državah 
K a n s a s City, 11. jan. V 

osrednje - zapadnih državah, 
kot tudi v nekaterih bolj juž-
nih državah je divjal te dni 
silovit bli.zard, ki je segel tja 
do južne države Texas. Cela 
mesta in vasi so bila zasneže-
na, splošen p r o m e t je bil 
ustavljen, in šele danes so se 
v več mestih "izkopali iz sne-
ga." V Oklahoma City je ter-
mometer kazal 2 stopinji pod 
ničlo, česar ne pomnijo tam že 
od l e t a 1898. V Lubbock, 
Texas, je padel toplomer 10 
stopinj pod ničlo, in tega se 
niti najstarejši ljudje ne spo-
minjajo, da bi se kdaj prej 
pripetilo. Dvanajst oseb je 
umrlo v državah Texas, Kan-
sas, Missouri in O'klahoma na 
direktnih posledicah mraza. 
Tudi državo Florida je zade-
la precejšnja nevihta, ki je 
zlasti divjala ob obrežju. 

Basket-ball igra 

Nocoj zvečer igrajo v mest-
nem kopališču dva teama bas-
ket-ball igro, in sicer članice 
društva sv. Ane, št. 4 SDZ. 
napram igralcem od društva 
Comrades. Ker bo igra jako 
zanimiva, se prosi obilne ude-
ležbe. 

Predragovič umrl 

Umrl je preteklo soboto po 
daljši bolezni George Predra-
govič, rodom Hrvat, ki je bil 
dobro poznan tudi med Slo-
venci. Bil je svoje dni za-
p o s ljen v g o s t i l n i Leo 
Schwalba v prostorih, kjer se 
nahaja danes North Ameri-
can banka. Stanoval je na 
1111 E. 66th St. Zapušča so-
progo, sina in hčer. O pogre-
bu se naznani pozneje. 

Nocoj zvečer se dožene, ali 
ostane Hopkins ali dobi-

mo mašinsko politiko 

Nocoj zvečer bo zopet slo-
venski councilman, Mr. John 
L. Mihelich, imel veliko bese-
do v mestni zbornici mesta 

IMlegerji poslujejo v cle~ 
velandskih šolah in pro-

žganje 
Kakor hitro se posreči po-

liciji v Clevelandu uloviti lo-
pova, ki preganja mlada de-
kleta po ulicah, tedaj bo di-

Cleveland. Mr. Mihelich jerektor Barry posvetil vso po 
bil prvi councilman, ki je na- zornost najnovejši pritožbi 
stopil proti vladi politične ma- staršev in učiteljev, da nam-
šine v mestni hiši, in tudi no- reč šolski o t r o c i kupujejo 
ccj ga bo slišal ves Cleveland, žganje od butlegerjev, in si-
ko bo dvignil svoj glas prpti! cer direktno v šolah, ali pa v 

izkoriščevalcem mesta. Obr 
nil je na sebe pozornost vse-
ga ameriškega č a s o p i s j a . 
Medtem se pa vršijo seje za 
sejo, politični shodi, vse me-
sto se nahaja v nekakem raz-
burjenju. Časopisje že dolgo 
časa ni posvetilo toliko pozor-
nosti enemu dogodku kot pre-
teči spremembi v mestni vla-
di. Eno je gotovo: ako repu-
blikanska stranka ne bo do-
bila dobrega namestnika za 
managerja Hopkinsa pred se-
jo mestne zbornice nocoj zve-
čer, tedaj councilmana Jones 
in Marshall ne bosta glasova-
la, da se odpravi Hopkinsa iz 
urada. Medtem je pa tudi de-
mokratični councilman Me-
Ginty, ki je prvotno izjavil, da 
bo glasoval proti Hopkinsu. 
podal izjavo, v kateri pravi 
"da ne ve, kaj bo naredil." 
Smatra se, da je bil na Mc-
Gintya narejen pritisk, in da 
bo umaknil svoj glas proti 
Hopkinsu. Pričakuje se, da 
bo nocoj zvečer tisoče in tiso-
če ljudi obiskalo sejo mest-
ne zbornica, od katere se pri-
čakuje zelo važnih odločitev. 

388 bankrotov 

Trgovska zbornica poroča, 
da je bankrotiralo tekom lan-
skega leta v Clevelandu vse-
ga skupaj 388 podjetij, leto 
prej pa 436. I 

neposredni okolici. Vodstvo 
elevelandskih šol dobiva ved-
no več pritožb, da so otroci 
pijani v šoli, in da se je v goto-
vih slučajih dokazalo, da so 
dobili pijačo doma, toda v naj-
več slučajih pa butlegerji ob-
iskujejo posamezne šole in 
prodajajo učencem oijačo. 
Dokazano je, da je neki uče-
nec Alexander Hamilton viš-
je Šole na 130. cesti kupil 
opoldne pint žganja od neke-
ga mlekarja. To žganje je v 
družbi s svojimi tovariši takoj 
povžil. V drugih šolah se go 
d: enako. To je vzpodbodlo 
direktorja Barry-a, da je upe 
ljal takojšnjo preiskavo. Bar 
ry je mnenja, da so pač le naj 
bolj nizkotni lopovi, ki se drz-
nejo prodajati šolskim otro 
kom žganje. Naredil bo vse, 
da se ta slaba navada nemu-
doma uniči. Barry je dotič-
nim butlegerjem, ki prodaja-
jo otrokom žganje, obljubil 
najmanj deset let ječe. Sa-
mo če jih bo dobil! 

Davki in davki 

Ta teden se začne z rednim 
plačevanjem davkov. Dasi je 
dan 30. januarja določen kot 
zadnji dan, da se lahko pla-
ča davke, pa se računa, da se 
bodo davki lahko še pobirali 
do okoli 1. februarja, ko se 
zaključijo knjige. 

policistov in ognjegascev se. 
ne morejo plačati. Poleg te-
ga pa pomeni odrečeni kredit 
nevarnost za mestno prebival-
stvo, kajti vodovod ne poslu-
je redno, policistov je vedno 
več odslovljenih. Odpušče-
nih je bilo tisoč policistov iz 
službe, in odtedaj so se vlomi 
povečali za 60%. Tudi 2000 
drugih mestnih uslužbencev 
je bilo odpuščenih zadnjo so-
boto. Mesto Chicago se na-
haja v skrajno žalostnem po-
ložaju. 

o 

Banket za Mihelicha 
V uradu "Ameriške Domo-

vine" lahko dobite vstopnice 
k banketu, ki ga priredijo na-
ši rojaki v p o č a s t našega 
councilmana John L. Mihe 
licha, v sredo 22. jan. v S. N. 
Domu, ker se tako krepko 
bori za pošteno vlado v mestu. 
Vstopnice so samo $1.00. Se-
zite po njih! 

Smrt vojaka 
V petek so starši Vinšek 

dobili žalostno vest, da je 

jam ' krasno zapeli. Kvartet 
v pesmi "Kazen" je bil ime-
niten, enako "Jaz pa za eno 
dekle vem." Našim Ribniča-
nom je morala ugajati "Rib-
niška," ki je bila zapeta / 
vsem humorjem, ki ga vsebu-
je ta pesem. Enako krasno 
so zapeli "Oj z Bogom, ti pla-
ninski svet" in "Na t u j i h 
tleh." Prav radi bi še videli, 
da nastopijo- "Zarjani" s svo-
jimi melodičnimi glasovi. Bil 
je uprav krasen program. Pri-
pomnimo naj, da je zbor "Zar-
je" nastopil brezplačno, in da 

; bo večina pevcev igrala razne 
vloge v veliki narodni igri 
"Martin Krpan," katero upri-
zori društvo Ivan Cankar v 
nedeljo 26. jan. v S. N. Domu 

-o 

Odličen star naseljenec 
umrl v Minnesoti 

Poroča se nam, da je te dni 
v St. Stephen, Minn, umrl 
o d 1 i čen tamojšni Slovenec 
Frank Vovk, star okoli 63 let. 

I Bil je dalj časa župan mesta 
St. Stephen, predsednik ban-

umrl njih sin John Vinšek vike, poleg tega je imel trgovi-
vojaški bolnici v New Yorku, no, žago in enako. Njegovi 
kjer je služil pri armadi. Star stariši so bili med prvimi slo-
je bil 24 let. Tu zapušča ženo venskimi naseljenci v Minne-
in hčerko, starše, dve sestri soti. Počivaj v miru! 
in brata. V nedeljo je bilo! Pogrebnik Mr. Ferfolia 
truplo prepeljano na dom k Naš slovenski pogrebnik v 
staršem, na 776 London Rd. Newburgu, Mr. Louis Ferfo-
Pogreb se vrši v torek ob 8:30 iia> nam naznanja, da je dobil 
zjutraj iz cerkve na Holmes n o Vo telefonsko številko, ki 
Ave. na pokopališče sv. Pav-I s e glasi:. Michigan 7420. te-
la pod oskrbo J. Zele & Sons. režite to notico in pokličite 
Prizadetim naše globoko so- p r a v i telefon, kadarkoli ga 
žalje, ranjkemu oa bodi ohra- potrebujete 
njen blag spomin. Grdina's Shoppy 

Maša zadušnica Grdina's Shoppe, slovenska 
Pretekli petek se je brala trgovina z opremo za nevesto 

v cerkvi sv. Pavla na 40. ce- in družice, je dobila novo te-
sti sv. maša zadušnica za po : lefonsko številko in sicer: 
bojnim Feliks Kramarš<če'n, HEnderson 7112. Zapomni-
sinom Mrs. Johane Kramaršič te si novo število, kar vas 
iz 39. ceste. 10. januarija je j lepo prosi Grdina's Shoppe. 
minulo leto, odkar je premi- G Starišem Skufca, 18610 
nul Feliks. Mnogo sorodni-i Cherokee Ave., je v nedeljo 
kov in prijateljev ranjkega se | umrl novorojeni sinko. Po-
je udeležilo sv. maše ob oblet-
nici. 
O Pismo ima pri nas John 

| Lenarčič, doma iz Bevk. 

greb v pondeljek popoldne 
pod vodstvom A. Grdina & 
Sons. Iskreno sožalje stari-
šem ! 
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sicer nikdar drugače ne zgo-
di. 

Vsa čast slovenskim trgov-
cem in njih požrtvovalnosti! 

Spoštovanjem 
Mrs. Mary Jernejčič, 

4021 E. 146th St. 
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Gordijski vozel. 
Najnovejše naselniške postave in določila za pridobitev 

ameriškega državljanstva delajo silovito krivico ljudem. 
Ameriška vlada si v mnogih slučajih tozadevno sicer sama 
ne pozna pomagati, toda odpravila bi pa lahko najbolj kri-
čeče slučaje. Na primer: 

Mlad fant je prišel pred svetovno vojno v Zedinjene 
države. Iskal je tu priliko za zaslužek in boljši življenski 
obstoj, kot mu ga je nudila priprosta domača vasica. Iz New 
Yorka je odpotoval proti zapadu, kjer je kmalu v tovarni 
dobil delo. Zaslužil si je nekaj denarja, imel je rad Ameri-
ko in je sklenil sčasoma, da postane ameriški državljan. 

Nekaj let po končani vojni pa je sklenil, da obišče svojo 
rojstno domovino. Ker se je bal, da ga v domovini ne bodo 
prijeli radi vojaške službe, je šel v domovino z napačnim 
potnim listom in z drugim imenom. 

Kako je užival obisk v domovini! Kako je obiskoval 
pota in mesta mladostnih spominov. Šest mesecev obiska je 
minulo kot bi trenil. Ostal je tam celo leto. Medtem si je 
poiskal tudi izvoljenko svojega srca. Poročil se je. In na-
meraval se je vrniti v Ameriko, da si tam zopet poišče eksis-
tenco, nakar bo dobil svojo mlado soprogo za seboj. 

Medtem je pa Amerika spremenila svoje naselniške po-
stave. Prišla je naselniška kvota v veljavo. In mladi mož je 
bil dolgo odsoten. Lahko ima težave, ako pride zopet v 
Zedinjene države, zlasti ker je potoval z napačnim imenom 
Zato je sklenil pristati v Kanadi. 

In iz Kanade je škrivej prišel v'Zedinjene države. Do-
sti težav ni imel s tem. Seveda ni bil pri tem pregledan od 
naselnikih nadzornikov. Toda vprašal se je samega sebe: 
Ali me niso že pri prvem prihodu pregledali? Ali nisem bi) 
že prej v Ameriki deset let, ali nisem vzel prvih papirjev? 

In dobil je zopet delo pri stari kompaniji, in odločil se 
je, da si pridobi druge državljanske papirje. Toda začel je 
misliti, kaj če bo imel težave, ker se je predolgo mudil v 
stari domovini? In sklenil je, da vpraša. Vprašal je takega, 
ki je bil poznan kot "smart," toda je delal za denar in v res-
nici sam ničesar ni vedel. 1 

Ta mu je nasvetoval, naj ničesar ne omeni, da je šel in 
obiskal svojo staro domovino. Sicer zna imeti sitnosti. In 
mož je molčal. Na prošnji za drugi papir je bilo treba na-
vesti dan in mesto, kjer se'je poročil. Navedel je, da se je 
poročil-v Ameriki. In končno, z največjim zadoščenjem, v 
veliko tolažbo in ponos, je dobil drugi državljanski papir. 

Minulo je leto. Kot ameriški državljan je mislil sedaj, 
da ima vse pravice. Sklenil je poslati po svojo ženo. Kot žena 
ameriškega državljana pride sem lahko brez kvote. Šel je 
;n si dal izpolniti potrebne listine. In sedaj je prišlo vse na 
dan Ako je bil poročen v Ameriki, zakaj je žena v domo-
vini? In kje je poročna listina, kje je bila izdelana in potr-
jena. Prišel je obup. 

Kaj naj naredi? Žena ne more priti izven kvote, ker je 
v domovini, in ker se je tam poročil. In ko pošlje svoje dr-
žavljanske papirje v Washington, da jih pregledajo in pri-
merjajo, tedaj bodo odkrili napako, laž, nemišljeno slepari-
jo. Prišla bo sodnija, ki mu bo odvzela državljanske papir-
je, sam pa bp kaznovan radi krive prisege. • 

In če misli njegova žena priti sem izven kvote, tedaj 
mora čakati deset, petnajst let, predno pride na vrsto. I In 
če siromak prizna svojo napako, svoj greh, ali ga more po-
praviti? Na noben način ne. Kajti postava pravi, da oseba, 
ki je prišla nepostavnim potom v Zedinjene države po 3. 
juniju, 1921, ne more postati državljan, dasi tako osebo 
sicer ne morejo deportirati. 

In če državljan ne more postati, tedaj tudi njegova žena 
ne more v Ameriko. Naj se vrne v domovino, so mu sveto-
vali. Ne, ne gre, njegov obstanek je v Ameriki, njegov de-
nar tu, on je Amerikanec. 

Kaj naj naredi? To je oni strašni Gordijski vozel, ka-
terega niti ameriška vlada sama ne more rešiti. In v Ame-
riki imamo danes stotisoče takih slučajev. 

Pa recite, da ni r e s . . . 

Cleveland, O. — Od navdu-
šenja in ponosa ne vem, kako 
in kaj bi napisala. Vem samo 
to, da je slovenska pesem ne-
prekosljiva. Prišla je k nam 
kakor ponižna, duhteča vijo-
lica in nas očarala. 

Lepota slovenske d e žele, 
njenih gora, dolin in gozdov, 
lepota njenega modrega neba 
in mesečne krasne noči, slad-
kost prve ljubezni, ko člove-
ku duša drhti sreče, dala nam 
je občutiti Zormanova "Oj ve-
čer je že." V tej pesmi je pri-
šla miloba slovenske pesmi do 
veljave, kar je tudi njen naj-
večji kras. 

Naj mu bodo naše solze gi-
njenošti vsaj en mal odstotek 
plačila, ki ga on zasluži. Ena-
ko velja za obe pevki in za g. 
B a n o v ca prejšnjo nedeljo. 
Peli so najlepše. Zelo rada bi 
slišala od Udovicheve "Naj 
bo lepa le tujina, lepša nego 
dom moj ni." Od Lovscheto-
ve bi pa rada slišala "Ptička" 
in pa "Zapoj mi ptičica glas-
no" — to so njene najlepše. 

iKadar bo pa g. Banovec 
pel v Clevelandu ali v bližini, 
bi pa radi, da bi zapel "Ko 
brez miru okrog divjam." Ne 
vem, če je pesem prikladna 
njegovemu glasu, kot tenorju, 
če je, lepo prosim, g. Banc-
vec, da nam jo zapojete. 

Vas pozdravlja 
Naročnica iz okolice, 

D O P I S I 
Kenmore, O. — Radio pro-

gram zadnjo nedeljo je bi! 
prav dober. Poslušali smo gii 
v West Hill v Akronu. Naj 
bolj nam je dopadla pesem 
"Ko ptičica ta mala." Oh, ka-
ko lepo je donela! In pa te 
harmonike! Pa kako smo se 
vrtili ob zvoku godbe! Pa ne 
Ribničanke, ampak Laščan-
ke, da boste vedeli, g. Danilo. 

Amerikancem se je pa naj-
bolj dojsadel moški zbor. To-
da bilo je vse lepo: petje in 
godba. Radi bi slišali enkrat 
pesem "Po jezeru" in pa ti-
sto, večno lepo "Ko prišel sem 
na sred vasi, zavriskal sem 
na vse strani." 

Hvala vsem pevcem in god-
benikom, in pozdravljeni. 

A. L. 

Cleveland, O. — Dovolite 
mi, da izrečem najlepšo zah-
valo vsem sodelavcem pri slo-
venskem radio programu. Po-
sebno zadnjo nedeljo je bilo 
res nekaj krasnega. Mi zelo 
težko pričakujemo vsake ne-
delje, da vsaj za eno uro po-
zabimo vsakdanje skrbi. Moj 
mož in jaz sva tako zamišlje-
na v program, da ne vidiva 
in ne slišiva ničesar drugega. 
Jaz sem bila celo pozabila ha 
kavo in na cake, ki mi ga je 
hči na mizo prinesla, kar se 

Milwaukee, Wis. — Dovo-
lite, da Vam pošljem iz Mil-
waukee, kjer se je vršil meni 
na čast jako prijeten banket, 
najudanejše p o zdraVe. Na-
meraval sem priti takoj po 
banketu v priljubljeni Cleve-
land, toda ker so bili razni 
nujni zadržki glede bodočih 
koncertov, sem moral svoj od-
hod odložiti za en teden. Ker 
imam v Chicagu tretji inter-
nacionalni koncert dne .18. 
maja v Orchestra Hall, bom 
moral tudi tam en dan se 
ustaviti, da uredimo vso za-
devo. Prošlo nedeljo smo se 
trudili dobiti slovenski pro-
gram iz Clevelanda, pa nam 
žal ni bilo mogoče tega dobi-
ti. V Chicagu bom si ponovno 
ogledal opero. 

Prosim Vas uljudno, bla-
govolite priobčiti v Vašem 
cenj. listu doslej že aranžira 
ne koncerte, za kar Vam izre-
kam tem potom najiskrenejšo 
zahvalo. 

IKoncerti: 
18. j a n uarja, Pittsburgh, 

Pa. 
26. januarja, Claridge, Pa. 
2. februarja, Moon Run, 

Pa. 
23. februarja, Cleveland-

Ne'wburgh, Ohio. 
18. maja, Chicago, 111. — 

Orchestra Hall. 
25. maja, Milwaukee, Wis. 
2. junija, Calumet, Mich. 
Naselbine, ki žele aranži-

rati koncerte, naj naslovijo 
svoje dopise na: Svetozar Ba-
novec. 442 National Ave'., 
Milwaukee, Wis. 

Še enkrat najlepša hvala, 
udani in hvaležni 

Banovec. 

ŽENIN NA POSODO 
V nekaterih krajih na Ni-

zozemskem se je komaj pred 
kratkim iztrebila navada je-
mati ženina na posodo. De-
klice revnejših slojev so si za 
pust ali za glavni semenj na-
jele fanta in se potem ž njim 
postavljale, češ, glejte, moj je, 
Fantu so plačevale piti in je-
sti, on pa jih je moral zato za-
bavati in plesati ž njimi, ko-
likor se jim je zljubilo. Če ene 
dekle rti zmoglo denarja za 
takega navidez ženina, se jih 
je pa po par skupaj vzelo. No, 
včasih se je pa tudi pripete 
lo da je iz šale postala resnica. 

Kampanja za nove vloge, 
ki se vrši sedaj za slovensko, 
North American banko, je 
uspela tako sijajno, kot še no-
bena doslej. Kamor so di-
rektorji ali delničarji potrka-
li, povsod se je nekaj dobilo. 
Kampanjski odbor, ki poroča 
o uspehu kampanje, ne more 
prehvaliti vljudnosti in pri-
jaznosti naših rojakov. Meni 
se kar smilijo, ti naši direk-
torji in delničarji, ki se prito-
žujejo, da jih rojaki kar iz hiš 
ne pustijo. Pridejo skupaj 
stari prijatelji in znanci, pa 
se pogovore o prošlih časih, 
to in ono, pa mine ura, kot 
bi trenil. In ko se poslove 
od hiše, pa gotovo ne odide-
jo praznih rok. 

"Saj bi bili že sami prinesli, 
pa se človek ne more odtrga-
ti od hiše. Vedno $em njega 
silila, naj nese tisto knjižico 
na slovensko banko. Pa saj 
veste, kako je. Zvečer pride 
z dela domov, pa je malo tru-
den, malo siten, pa ostane 
doma. Toliko se pa že zave-
damo, da raje podpiramo slo-
vensko podjetje, kot pa ju-
dovsko." 

Tako ponavadi pravijo na-
še gospodinje, ki so za tri 
stebre skoro v vsaki hiši. 

In tako se je zgodilo, da 
kampanjski odbor ni mogel 
obiskati vseh, katere je mi-
slil, za nove vloge. Prosil je 
vodstvo banke, če m o r e j o 
kampanjo podaljšati vsaj do 
20. januarja, ker da niti polo-
vico hiš niso obiskali do zad-
nje sobote. Banka je dovoli-
la in kampanja se je podalj-
šala do 20. januarja. 

Torej samo še do 20. janu-
arja je čas, da prenesete svoj 
denar, ki ga imate vloženega 
po drugih bankah, na sloven-
sko, domačo banko. Kdor 
vloži novo vlogo do 20. janu-
arja, mu bo obrestovan denar 
od 1. januarja 1930, torej ne 
bo nihče na izguhi radi obre-
sti. 

Dajmo, odločimo se, odloči-
te se Še vsi tisti, ki niste bili 
do sedaj vložniki na North 
American banki, da boste to 
storili in tako postali močan 
steber slovenskega bančnega 
zavoda. Če hočemo Sloven-
ci in Hrvatje v Ameriki kaj 
doseči, bomo to storili le s 
pomočjo eden drugega. Vsi 
smo prišli sem praznih, toda 
pridnih rok. Delali smo, ga 
-rali, v potu svojega obraza 
smo jedli svoj kruh. Živeli, 
stisnjeni v malih, nizkih, za-
duhlih sobah. Delali po 10, 
12, 16 in več ur na dan, da 
smo si mogli nekaj pritrgati 
od ust za deževne dni. 

In ko smo puščali svojo 
mladost, svojo silo, svoj mo-
zeg v zaduhlih tovarnah, med 
vrtečimi se kolesi in jermen-
jem, ko je bilo naše življenje 
vsak trenotek na tehtnici — 
kdo je bogatel od krvavih žu-
ljev vaših rok? Kdo je boga-
tel in si nakladal milijone na 
kup, poželjivo, hlastno, kot 
sestradan volk? Ali vi? 

Ne! Ameriškega kapitali-
sta ste bogateli, njemu ste laj-
šali življenje, da je lahko za-
pravljal po borzah, po zaba-
viščih, po letoviščih. Vam je 
pustil samo toliko, da ste 
mogli skromno preživeti svo-
jo družinico in če ste bili ta-
ko srečni, da ste bili zdravi 
in da ste si lahko nekaj pritr-
gali od svojih ust, ste si mor-
da prihranili par dolarjev, da 
vam ne bo treba na stare dni 
v sirotišnico. 

Je dobro, da si enkrat po-
vemo iz oči v oči. Pa si daj 
mo! 

Še se dobi kdo, ki ne bo dal 
svojih prihrankov na sloven-
ski denarni zavod za vse na 
svetu. Ne, njemu ni zadosti, 
da ga je ameriški kapital iz-
koriščal in mu izpil, skoro bi 
rekel, njegovo srčno kri, ne. 
njemu to ni zadosti. Potem, 

nil po tovarni od ranega ju-
tra, do poznega večera, ga pri-
ganjal k delu, da ubogi rojak 
niti kihniti ni utegnil, mu je 
vrgel nekaj mrvic dolarjev 
vsak teden, da si kupi kruha, 
ki ga je jedel v solzah. 

In potem, ko si je rojak pri-
hranil po dolgih letih par cen-
tov, pa gre in jih naloži v ban-
ko istega kapitalista, ki mu 
je izpil mladost, da mu s tem 
povrne z dobrim za slabo. Ta-
ko ima sedaj kapitalist od de-
narja, ki ga je stokrat, tisoč' 
krat premalo plačal za delo, 
ki ga je opravljal naš rojak 
zanj, nazadnje še dobiček. 

Taka je naša zavednost, ta-
ka je slovenska zavest! 

Dobro je, da niso vsi roja-
ki taki, ampak veliko jih je še. 
Okrog 15.000 naših rojakov 
je sedaj vložnikov na sloven-
ski banki. Kje so pa drugi? 
Tudi tem bi se morale enkrat 
odpreti oči, da bi pričeli mi-
sliti, vsaj nekoliko misliti, da 
kri ni voda. Ampak nekate-
ri so že taki, če ga bogataš 
udari po enem licu, bo poniž-
no snel klobuk in bo rekel: 
'^Gospod, če jih je volja, pa 
naj me mahnejo še po dru-
gem." 

Čeravno dobro vedo, da je 
North American Trust ban-
ka ravno tako varna, kot vsa-
ka ameriška banka, da je rav-
no tako pod državnim nad-
zorstvom, kot vsaka ameriška 
banka — pa bolj zaupajo tuj-
cu, bolj zaupajo gospodarjem 
bank, katerih še nikdar v živ-
ljenju niso videli, katerih tu-
di nikdar ne bodo. Do oblič-

ja pridejo samo njih usluž-
bencem in vendar jim zaupa 
jo vse svoje premoženje. 

Slovenski banki pa, ki je v 
pretečenem letu bolj napredo-
vala, ako primerjamo njeno 
premoženje s premoženjem 
drugih bank, kot vsaka druga 
banka v Clevelandu, tej ban-
ki pa ne zaupajo. 

Ne zaupajo slovenski ban-
ki, kjer poznajo vsakega del-
ničarja, kjer poznajo od pred-
sednika banke, pa vse doli do 
zadnjega uslužbenca. 

Slovenska banka ničesar ne 
prosi vbogajme. Trka le na 
zavednost rojakov, da podpi-
rajo domače, slovensko pod-
jetje, zavod, ki si je drznil 
vgnezditi se sredi široke ame-
riške vsemogočnosti z name-
nom, da varje svoje rojake 
pred pohlepnostjo tujca, da 
pomaga svojim rojakom do 
lastne hišice, da ostane nekaj 
slovenskega denarja v sloven 
skih rokah. 

Dobro je povedal tisti za-
vedni rojak, ki se je izrazil 
prav po domače: "Če me že 
morajo jesti uši, naj me raje 
domače, kot pa tuje!" S tem 
je mislil povedati, da če že 
ima kdo dobiček od mojega 
denarja in dokler je moj de-
nar varno naložen, naj osta-
ne raje v slovenskih, doma-
čih rokah, katere slovenske 
roke bodo tudi meni pomaga-
le, kadar bom rabil pomoči. 

Ravno tako je, pa nič dru-
gače. In kar pripoznajte, da 
sem povedal resnico — pa 
brez zamere. 

Jaka Debevec. 

Pred 15. leti v Clevelandu 
in po svetu. 

Iz arhivov "Clev. Amerike" leta 1914. 

Dne 4. novembra, 1914, je 
bila povožena tedaj 10-letna 
Josipina Jadrjch na Superior 
Ave., in 40. cesti. Odpeljali 
so jo v bolnico. Podrl jo je 
neki motorciklist. 

Ko so novembra meseca, 1. 
1914, državljani v d r ž a v i 
Ohio glasovali za ali proti 
prohibiciji, je bila prohibicija 
poražena s približno 110.000 
glasovi. Tri leta pozneje pa 
je bila sprejeta .z večino 60 
tisoč glasov. 

Društvo ZMB je dne 15. 
novembra 1914, uprizorilo v 
Knausovi dvorani krasno ig-
ro pisatelja Finžgarja "Naša 
kri." Po igri, kot čitamo v 
oglasu, so dobili posetniki ig-
re "prosto pivo." 'i 

Tretje leto redne državljan-
ske šole se je pričelo dne 10. 
novembra, 1914, v Grdinovi 
dvorani. Prvi večer se je vpi-
salo 76 rojakov. 
, V nedeljo, 8. novembra, 1. 
1914, je praznovala fara sv. 
Vida dvajset-letnico svojega 
obstanka. Vršile so se sloves-
ne službe božje, popoldne pa-
rada, zvečer pa veselica in ig 
re v šolski dvorani. 

Znane tovarne H. P. od 
American Steel & Wire Co., 
City Forge, Brown Hoisting 
Co., Chicago American Pneu-
matic Co., so v sredini novem-
bra meseca, 1914, odpustile 
1500 delavcev, med njimi šti-
risto Slovencev. Z delom je 
bilo tedaj zelo hudo. 

Da je bilo v Clevelandu 
pred 15. leti že precej avtomo-
bilov, posnemamo iz časopis 
nega poročila, v katerem se 
naznanja, da so tatovi v Cle-
velandu tekom oktobra mese-
ca, leta 1914, ukradli 171 av-
tomobilov. 

Dne 14. novembra so dobi-
li sledeči Slovenci državljan-
ske papirje: Frank Podob-
nikar, Frank Lušin, Frank 
Petrič, Louis Žagar, John 
Ivančič, Konrad Kogovšek, L. 
Vrček, Martin Svete, J. Crn-
lcovič, J os. Oklešen, J. Volk, 
John Stanovnik, John Klaus, 
John Lovšin, Jos. Bokar, Ci-

ko ga je ameriški bogataš go-1 ril Kunstelj, Andrej Rogelj, 

Jos. Fabjan, Andrej Pečar, J 
Grom, Martin Seme in An 
drej Petelinkar. 

Napaden je bil 16. novem 
bra, 1914, rojak George Ma-
lik, ki je stanoval na 884 E 
137th St. Bil je zelo nevar 
no potolčen. Napadalca sta 
po storjenem činu hotela po-
begniti po progi N. Y. Central 
železnice, toda jima je vlak 
zaprl pot, nakar ju je policija 
aretirala. 

Dne 14. novembra, 1914, 
sta se poročila v Clevelandu 
Anton Podpadec in Ana Jad 
rich. 

V St. Clair bolnici je dne 
17. novembra, 1914, umrl ro-
jak Martin Skebe, ki se je po-
nesrečil pri padcu iz voza 
Ranjki je bil star 35 let, do-
ma iz Brešč na Dolenjskem 
Bil je član društva Srca Jezu-
sovega. 

Dne 26. novembra, 1914, 
je društvo sv. Ane, št. 4, SDZ 
razvilo novo zastavo v Grdi 
novi dvorani. 

V pondeljek, 21. nov. 1914, 
je šel rojak Frank Špendal 
proti saloonu rojaka Klemen 
čiča po pivo. Ne ve se, kako 
da je pri tem zašel na železni-
ško progo, kjer ga je dohitel 
vlak in povozil. Zapustil je 
ženo in tri otroke. Doma je 
bil iz Podkriž«. 

Rojaku Frank Sternisha so 
dne 22. novembra 1914 odre-
zali nogo radi neke zastarane 
bolezni. 

Dne 29. novembra, 1914, je 
društvo Triglav v Clevelan-
du prvič uprizorilo igro "Ma-
terin blagoslov," katero je po-
zneje še večkrat ponovilo. 

Dne 22. novembra, 1914, se 
je na sodniji v Clevelandu 
končala obravnava, katero je 
upeljal rojak Frank Jakšetič 
radi poškodb, ki jih je dobil 
pri delu pri Standard Brick 
Co. Sodnija je prisodila roja 
ku $5500.00 odškodnine. Jak-
šetič je hotel imeti denar iz-
plačan v gotovem denarju, to-
da, na prigovarjanje odvetni 
ka se je zadovoljil s čekom, 
katerega je pozneje s pomoč-

(Dalie na 3. strani). 

Ce verjamete, 

al' pa ne... 

"Včeraj sem bil v cirkusu 
in sem videl tam nekega člo-
veka, ki je bil brez rok, pa jej 
igral na glasovir. Pa še ka-
ko imenitno je igral." 

"Saj to ni nič posebno čud-
nega. Moja žena tudi poje, 
pa nima glasu." 

A 
Fant bi bil rad dobil dekle-

ta, pa mu je povsod spodlete-
lo, ker ni znal plesati. To ga 
dovede, da se odloči, da se na-
vadi plesati, pa naj stane, kar; 
hoče. Gre v plesno šolo iii 
razodene učitelju, da bi se 
rad navadil plesati. Učitelj 
mu da par plesnih vaj, potem 
pa reče: 

"Dve stvari ste, radi kate-
rih se vi nikdar ne morete na-
vaditi plesati." 

"Katere pa sta ti dve stva-
ri?" 

"Vaši nogi." 

A 

Dragi rojak, ki je stanoval 
v veliki hiši, kjer je stanova-
lo več raznih strank, se neke-
ga dne zapozni ( s amo en; 
kvort sta ga spila s prijate-
ljem) in ko pride do vežnih 
vrat, vidi, da ni bil vzel klju-
ča seboj. Ni kazalo drugače, 
da stopi pred hišo na cesto in 
zavpije gori v okno: 

"Hej, ženka! Vrzi mi no; 
doli ključ od vežnih vrat!" 

V istem hipu pa se je zgru-
dil nezavesten na tla, ker so 
ga pobili ključi na tla, ki so; 
prileteli iz okenj vseh stano-
vanj. 

A 

"Ob kakšnem času pa se je 
izvršila tatvina?" izprašuje 
sodnik pričo. 

"Čakajte — jaz mislim..." 
"To me nič ne briga, kaj vi 

mislite; mi hočemo samo ve-
deti. kaj vam je znanega o tej 
stvari." 

"Well, potem me pa ne po-
trebujete tukaj za pričo. Jaz 
namreč ne morem govoriti, če 
ne mislim — saj nisem odvet-
nik." 

A 

Mali Jurček je dobil prve 
hlače. Starši so ga vzeli na 
izprehod in Jurček je ves po-
nosen stopal poleg staršev. 
"Ti, stara," reče mož ženi. 
"To bi se jaz smejal, če bi se 
Jurčku sedajle nekaj primeri-
lo v hlače." 

Ni minilo od tega pet mi-
nut, ko se Jurček ustavi, se 
obrne proti svojemu atu in re-
če: 

"Ata, smejaj se!" 
A 

Najemnik se pritoži proti 
hišnemu gospodaYju: "V sta-
novanju že dolgo časa stre-
ha pušča vodo in kuhinja je 
polna vode. Kako dolgo bo 
pa to trajalo?" 

"K&j pa mene izprašujete? 
Kaj sem mar jaz vremenski 
prerok?" 

A 

Na nekem samostanu je bil 
latinski napis: Hie editur in 
pulvere et bibitur in lacrymis. 
(Tukaj se je v prahu in pije 
v solzah). Mimo pride kmeč-
ki možak s svojim sinom, ki 
je hodil v prvo latinsko šolo 
in mu reče: naj mu prevede 
ta latinski izrek v slovenšči-
no. Mladi učenjak ogleduje; 
napis, pa reče: "Tukaj se je, 
da se vse kadi, in pije, da sol-
ze kapajo." 

A 

Marjašarji, kaj tacega se že 
ni zgodilo precej časa! Trije 
so igrali marjaš, Knaus, Jak-
šič in Zalokar. Knaus napo-
ve plauder. V roki je imel 
osem hereov, od sedmice do, 
asa, pik sedmico in kraje sed-
mico. Pa je šel in igral veri 
here sedmico. Zalokarja smo 
morali z vodo močiti, da je 
prišel k sebi, Knaus je pa še 
sedaj v nezavesti. 
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KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

JANUAR 

18. — Društvo Eastern Star 

priredi zabavni večer v Slov. 

Domu na Holmes Ave. 

18. — Skupna društva SSPZ. 

Ples v spodnji dvorani SND. 

19.—Društvo Zorislava, igra 

v šolskih prostorih na Bliss Rd. 

19. — Društvo Slovenski So-
kol, telovadba in ples v SND. 

25. — Cleveland Broadcast-' 

ers št. 42 Z. S. Z., plesna vese-

lica v Grdinovi dvorani. 

25. — Ženski Klub Slov. Do-

ma priredi zabavo v Slov. Do-

mu na Holmes Ave. 

25. — Društvo " J u g o s l a v 

Camp," št. 293, W. of W. ples 

v spodnji dvorani SND. 

26. — Društvo Balkan pri-

redi igro v Slov. Del. Dvorani 

na Prince Ave. 

26. — Društvo Loyalites, S. 

N. P. J., priredi "Snow Dance" 

v Slov. Domu na Holmes Ave. 

26. — Dramsko društvo Ivan 

Cankar. Predstava v avdito-

riju SND. 

26. — Slov. Ženska Zveza št. 

32, maškeradna veselica v 

šolskih prostorih na Bliss Rd. 

FEBRUAR 

1. — Društvo Marije Magda-

lene št. 162 K. S. K. J. priredi 

ples v Grdinovi dvorani. 

1. — Društvo Svobodimiselne 

Slovenke, št. 2, SDZ, ples v 

spodnji dvorani SND. 

1. — "Silvester Mask Club," 

Ples v avditoriju SND. 

2. — Društvo Lilija priredi 

igro v Slov. Domu na Holmes 

Ave. 
2. — Dramsko društvo "Ab-

raševič," predstava v avditori-
ju SND. 

8. — Društvo Collinwoodske 
Slovenke št. 22 S. D. Z. priredi 
Plesno veselico v Slovenskem 
Domu na Holmes Ave. 

8 Društvo sv. Katarine št. 
2 9 Z. S. Z., maškeradna veseli-
ca v Grdinovi dvorani. 

-.8. — Društvo "Comrades," 
št. 566, SNPJ, ples v avditoriju 
SND. 

--8. — Društvo "St. C l a i r 
Growe," št. 98 W. of W. Ples v 
sPodnji dvorani SND. 

9. — Slov. Soc. Klub, št. 27, 
JSZ. Predstava v avditoriju S. 
N. D. 

13. — Društvo George Wash-

ington, št. 180, JSKJ. Ples v 

spodnji dvorani SND. 

15. — Društvo Vipavski Raj 

312 S. N. P. J. priredi za-

bavni večer v Slovenskem Do-
Jr*u na Holmes Ave. 

15. — Društvo Lunder Ada-
mič, št. 20č SSPZ. Ples v spod-
nji dvorani SNI). 

16. — Dramsko društvo Tri-
glav. Predstava v avditoriju 
SNI). 

22. _ Društvo "Cleveland," 
126, SNPJ. Zabava v av-

ditoriju SND. 

23—Društvo Orel priredi 

igro v Knausovi dvorani. 

MARC 

1. — Društvo Clevelandski 
Slovenci, št. 14, SDZ. Ples v 
spodnji dvorani SND. 

2. .— Dramatično društvo 
Krka, predstava v S. N. Domu 

80 .cesti, ob 8. zvečer, v ko-
r ist Narodnega Doma. 

2. -— Slovenska Ženska. Zve-
2 a št. 10 priredi veliko maške-
1-adno veselico na pustno nede-
ljo v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. 

2- — SDZ. Obe dvorani SND. 
Predstava in ples. 

8. — Društvo sv. Janeza 
Krstnika, št. 37, JSKJ. Ples v 
spodnji dvorani SND. 

9. — Bavarsko pevsko dru-
štvo. Avditorij SND. Koncert. 

15. — Društvo Vodnikov Ve-
nec> st. 147, SNPJ. Ples v spod-
nji dvorani SND. 

16. __ Društvo "Comrades", 
•st- 566, SNPJ. Predstava v av-

ditoriju SND. 

22. — Društvo Napredne 
Slovenke, št. 137, SNPJ. Ples 
na čast vsem Pepetom in Pep-
cam v spodnji dvorani SND. 

23.—Telovadna akademija v 

S. N. Domu, priredi jo Orel. 

29. — Pevsko društvo Zarja. 
Zabava s petjem v spodnji dvo-
rani SND. 

30. — Dramsko društvo Ivan 
Cankar. Predstava v avdito-
riju SND. 

APRIL 
6. — Dramsko društvo Ab-

raševič. Predstava v avditori-
ju SND. 

13. — Društvo Kristusa Kra-
lja št. 226 K. S. K. J. priredi 
pasijonsko igro v avditoriju S. 
N. D. 

20. — Glorija Strnič, koncert 

v avditoriju SND. 

26. — Društvo Lipa, št. 129, 

SNPJ. Zabava in ples v spodnji 

dvorani SND. 

27. — jjrvatsko Gospojinsko 

društvo priredi predstavo in 

ples v Grdinovi dvorani. 

27. — Slovenska Mladinska 
Šola, SND. Otroška pomlad-
na predstava v avditoriju SND. 

SVETLOBA IN SENCA 
Povest 

MAJ 
4. — Dramatično društvo 

Krka, zaključna predstava v S. 

N. Domu, na 80. cesti, ob 8 uri 

zvečer. 

3. — Društvo sv. Cecilije, št. 

38, SDZ. Ples v spodnji dvo-

rani SND. 

4. — Pevsko društvo "Blau 

Donau." Koncert v Avditoriju 

SND. 

11.—Materinska prireditev 

društva Orel. 

11. — Piknik S. N. Doma v 

Maple Heights, na farmi pri 

.Gorišku na Green Rd. 

18. — Dramsko društvo Tri-

glav. Predstava v avditoriju 

SND. 

25. — Društvo Kristusa Kra-

lja. Predstava v avditoriju S. 

N. D. 

JUNIJ 

15. — Društvo Bled št. 20 

S. D. Z.', piknik na Goriškovih 

prostorih na Green Rd. 

2 2 . — D r u š t v o Carniola Tent 

št. 1288, T. M., ima veselico v 

Slovenskem Društvenem Domu 

v Euclid Village. 

22. — Društvo Warrensville 

št. 31 S. D. Z. priredi piknik na 

Goriškovih prostorih na Green 

Road. 

JULIJ 

13.—Društvo sv. Vida št. 25 

KSKJ priredi piknik na špelko-

tovih farmah. 

13. — Piknik S. N. Doma v 

Maple Heights, v Maple Gar-

dens. 

20.—Društvo Orel, telovad-

ba in piknik na Pintarjevih far-

mah. 

AVGUST 

3 . — Piknik društva sv. Ka-

tarine št. 29 Z. S. Z. na Špelko-

tovih farmah. 

Strela je udarila v posodo 
z dobrim žganjem 

Pariz, F r a n c i j a , 10. ja-
nuarja. — Strela je udarila v 
vasi St. Jean v poslopje, kjer 
je bilo shranjenih 400 galon 
finega žganja. Radi strele 
se je hiša porušila, in to je po-
vzročilo, da so sodi popokali 
in dragocena tekočina je za-
čela teči na cesto. Vaščani 
so seveda takoj prihiteli s svo-
jimi posodami, da so zajemali 
dragoceno pijačo, zraven je 
pa prišlo tudi nekaj prascev 
in gosi, kar je povzročilo, da 
se jih je prijela pijanost, in 
so imeli kmetje dovolj težav, 
predno so pijano živino in pe 
rutnino polovili. 

"O mene tudi! Ampak člo-
vek si ne more izbirati in če 
že moram trpeti, je boljše, da 
trpim po nedolžnem." 

"Boljše je že, boljše, dobro 
pa ni." 

"Kolikor jaz Toneta po-
znam, ne trpi on toliko kot . >> 
VI'. 

"Oh, kako rad bi bil name-
sto njega zaprt!" 

"Vidite zato, ker ste ne-
dolžni. Tetrev pa si take sit-
nosti ni k srcu gnal, tudi ko 
je bil po p r a v i c i obsojen. 
Dvajset kron bi bil moral pla-
čati ali pa sedeti. Odsedel jih 
bom, je dejal; nikjer jih tako 
lahko ne zaslužim." 

"Kar pojdi, Bric, kar poj-
di," je dejal stari mož. 

"Saj grem," se je obotav-
ljal cerkovnik. "Meni je le 
hudo gledati, kako vi s svojo 
žalostjo sami sebi jamo kop-
ljete. Ali mislite, da poma-
gate Tonetu, če sebi škodu-
jete?" 

Vse prizadevanje Bricovo 
in hčere Mane, ki se je poseb-
no zdaj bala za očeta, ko je 
bila sama pri hiši, je bilo za-
man. Starec se je bil tako za-
grizel v svojo žalost, da ni mo-
gel ne mirno spati, ne jesti, ne 
delati1, da mu je presedala vsa-
ka tolažilna beseda. 

Ljudje so sploh milovali 
Klančarja in Toneta, češ, če 
je tudi kriv, ni storil iz hu-
dobnega namena, in Miha če 
bi' zdaj ne bil izteknil, bi bil 
drugikrat. Gašper se je Je-
rici posebno prikupil, ko se je 
pridušil, da je Tone nedolžen 
in sploh da je neumno, da se 
tak šum žene zaradi take ma-
lenkosti. "Fantje se bodo 
vedno pobijali1. Saj se še go-
spoda tepe . Predsnočnijm 
nam je bral Rožman iz novin, 
da so naši poslanci na Duna-
ju dobro pobijali. — To bodo 
pa sedeli, — je dejal Tetrev, 
— Nič, je rekel Rožman, ti 
so zunaj postave. — To bi 
moralo veljati tudi za fante, 
da bi vse sami med seboj ure-
dili. Kdor gre na vas, mora 
biti na vse pripravljen. Mi-
ha je bil gotovo večkrat v 
večji nevarnosti; zdaj se je 
zgodila nesreča. "Lehko bi 
bil pa tudi on ubil ali mene 
ali pa koga drugega." 

"Gašper, saj ne ti ne poj-
deš več v tako družbo, kjer 
bi te utegnili ubiti ali pa ti ko-
ga drugega. Gašper, obljubi 
mi to!" je prosila Jerica. "Ka-
ko bi bilo meni hudo, če bi te-
be tako dobili mrtvega v ro-
si! In če bi ti koga ponesre-
či ubil, kako bi bilo mene 
groza pred teboj. Jaz te imam 
tako rada, stori ti to meni na 
ljubo! V prejšnjih časih sem 
bila tudi jaz neumna in sem 
se smejala tem fantovskim 
navadam; zdaj sem pa izpre-
gledala. Mlado življenje za 
prazen nič, kako grozno, in 
kaj šele na onem svetu!" 

Gašper se je nekoliko po-
mišljal, bolj na videz; .zakaj 
tudii njemu je bil nesrečni do 
godek omrazil fantovske na 
vade. 

"In tisto smrt mi prinesi, 
Gašper!" je dejala Jerica; 
"jaz jo bom sežgala; tako se 
bojim, da ne bi spravila v ne-
srečo tebe in mene." 

Gašper je vse obljubil; ta-
ko mehkega in voljnega še ni 
bila videla Jerica, ki se je to-
lažila z mislijo, da prinese ta 
nesreča njej novo srečo. Ga-
šper je začel kar siliti, da naj 
se že določi poročni dan in 
napravi svatba, in je res tež-
ko čakal poroke, ker se je na-
dejal, da mu nove razmere 
preženo težke spomine, čez 
dan ga je pač motilo delo, in 
vendar so ga večkrat in pone-
vedoma zanesle noge na Steg-
ne gledat kraj, kjer je oble-
žal Miha. • Potem je bežal 

proč in se oziral, če ga ni kdo 
videl. Natihem je bil hud, 
če ga je kdo vprašal, kje da 
se je pravzaprav zgodila ne-
sreča; naglas si pa ni upal je-
ziti. Ponoči, kadar ni mogel 
spati, pa so ga še vedno na-
padale razdražene misli, in 
preobčutljiva ušesa so še čula 
znano Mihovo hojo. Večkrat 
je strmel v sovražno noč in 
se zgenil ob vsakem najmanj-
šem šumu. Potem pa ga je 
zopet plašila tihota," da si je 
zaželel kakšnega znanega ro-
pota. Veselil se je voza, ki je 
škripal po osamljeni cesti, in 
se jezil, zakaj da hodijo fant-
je tako zgodaj leč, zakaj ne 
pojo na cesti. Če bi ga ne bi-
lo sram, bi prosil mater, naj 
spi v njegovi spalnici. Zadr-
žal se je parkrat prav dolgo 
pri Kržanovih, kjer je bil v 
Jeričini družbi miren in ve-
sel. Potem se je pa kar neka-
ko bal domače hiše in temne 
spalnice. Krčmo je bil precej 
opustil, ker so preveč govori-
li o Mihu in Tonetu in se mu 
je zdelo, da hočejo njega dra-
žiti. Jerici, ki mu je bila ka-
kor angel varih, ki ga bo rešil 
hudih spominov, se je kazal 
tako hvaležno vdanega, da se 
je topilo dekletu srce od bla-
žene sreče, da je ukrotila ta-
kega junaka. Gašper ji je bi) 
res tudi prinesel svojo smrt, 
ko jo je bil natanko ogledal in 
skrbno obrisal, in Jerica jo je 
sežgala v znamenje, da je zdaj 
k o nec prejšnjega življenja. 
Saj drugim ljudem človek ne-
umnosti tolikanj ne zameri; 
da so le svojci pametni! 

Prišli so oklici, in ženin je 
začel z drugbm, nevesta z 
drtfžieo vabiti v svate. 

Mana je bila za to žalost že 
kar otopljena, ko je morala 
nositi toliko druge. Brat je 
bil še vedno v zaporu, in oče 
je pešal in hiral od skrbi in 
bridkosti. Na njenih ramah 
je s 1 o n e 1 o gospodarstvo in 
gospodinjstvo. 

Mana, jutri zjutraj pojde-
va .na Primskovo k Materi 
božji, da nam ona pomaga, če 
je božja volja," je dejal oče 
zadnjo nedeljo pred adven 
tom. 

Mana je molče prikimala in 
hvaležno pogledala očeta, ki 
je izbral ravno tisti dan, ko bo 
Gašperjeva poroka, ko bodo 
peli in vriskali po vasi njej v 
zasmeh in žalost. 

"Ali ste Vi zadosti trdni za 
tako pot?" je vprašala sočut 
no Mana. 

"Jaz sem se obljubil," je de-
jal oče, in hči je stopila k Bri 
cu povedat, kam da pojdetn 
in da naj pazi on na hišo. 

Bric si je mislil, da ve, za-
kaj da sta si bila izbrala ta 
dan, a rekel ni nič; samo to je 
opomnil, da naj hodita počasi 
in počijeta parkrat, ker se bo 
oče utrudil. 

"In nekaj kruha vzemi s se-
boj!" je dejal. "In veš, kaj je 
prav dobro? Glej tukaj ste-
klenico hruševca! Tega vze-
mi! Ti ne veš, kako to člove-
ka pogreje. Jaz sem ga vzel 
pri vojakih za vsak marš pol-
no čutaro s seboj in nisem ni-
koli opešal. Kakor otepje sc 
padali drugi v vročini in pra-
hu; meni ni bilo nikoli nič, 
En požir, kadar so mi začela 
kolena nagajati, in dober sem 
bil. Nekateri so pa norci; ali 
nič ne pije ali pa preveč; jaz 
pa zmeraj, kar je prav." 

"Pa še za nas molita!" jp 
dejala Rozala Bricova. 

"Za Toneta," je dejal Bric 
"se pa stvari dobro sučejo. 
Priče so vse dobro govorile 
zanj, in jaz mislim, da bo pre 
iskava kmalu ustavljena." 

"Kaj pomaga to!" je dejala 
Mana. "Sum bo vendar ostal 
na Tonetu." 

"Od moje strani, Mana," je 
dejal Bric, "leti sum vse dru-
gam, in če bi bil Tone res v 
nevarnosti, jaz bi govoril." 

"Oh, nikar ne sumniči, Ja 

Tonetu, ki so ga osumili, in 
hudo nam zaradi njega." 

Studena megla je ležala na 
tihi dolini, ko sta se napotila 
oče in hči na božjo pot. 

"Zadnjo noč spi Jerica v 
očetovi hiši," je prišlo Man?" 
na misel, "in v par urah bosta 
Gašper in ona srečen par, in 
nov rod bo zrastel iz stare hi 
še. Mi pa smo obsojeni na sta-
ranje in smrt." 

Otrnila si je solzo, ki jo je 
bila iztisnila p o l e g lastne 
bridkosti tuja sreča. 

"Moliva, dokler gre pot po 
ravnem!" je dejal oče, snel 
klobuk s sive glave in zače) 
naglas moliti. 

Ko se je spela pot navkre-
ber, je opominjala hči, naj ne 
moli naglas, naj se pokrije in 
nekoliko odpočije, in ponuja-
la mu je jedi in steklenico, ki 
jo je bil Bric napolnil. 

Dan se je dolgo obotavljal, 
in narava je vstajala počasi. 
V višini je ostro zaviknil kra-
gulj, in s težko perotjo je iz-
preletela tropa vran in sedla 
na temne smreke. V dolini je 
zapel zvon, in Mana se je zge-
nila. "Na svatbo vabi, ki je 
bila meni namenjena," si je 
dejala. 

(Dalie prihodnjič) 
o . 

PRED 15. LETI 
(Nadaljevanje iz 2. strani) 

jo odvetnika zamenjal za go-
tov denar. Denarja ni hotel 
nesti na banko, pač pa si je 
žepe nabasal z bankovci in 
odšel proti domu nekje v So. 
Brooklynu. Njegov prijatelj 
se je izjavil, da je Jakšetiča 
jako skrbel denar, toda do-
mov ni prišel. Najbrž je bil 
spotoma napaden in ubit, kaj-
ti videli ga niso več. 

Kavarne so odpirali v našel 
bini meseca decembra, 1914, 
sledeči rojaki: Vinko Pristov 
je odprl svoje prostore na 
6212 St. Clair Ave., Ivan To-
mažič je odprl na 6028 St. 
Clair Ave. kavarno "Triglav," 
Primož Kogpi pa kavarno na 
6219 St. Clair Ave. 

Dne 9. decembra, 1914, so 
dobili sledeči Slovenci držav-
ljanske papirje: Alois Kebe, 
Mihael Jeršinovič, Jacob Je-
rina, J os. Prijatelj, Jakob Ro 
tar, Matevž Kuclar, Fr. Prah, 
Josip Zupan, Ignac Jeraj, An 
ton Škul, Anton Žnidaršič, 
Jos. Leban, Frank Jager, Fr, 
Lach, Mike Kirbis, John Ba-
bic, Jos. Fakult, F. Baškovič. 
Frank Nahtigal, Maks ČesT 

nik, Ignac Prelogar, Frank 
Volk, Anton Pouše, Andrej 
Valenčič, John Matjašič, Pe-
ter Bizjak. 

Dne 3. decembra 1914, je 
v Elkhart, Indiana, umrla Ma-
ry Kastelic, jako dobro pozna-
na v Clevelandu. Stara je bi 
la šele 38 let. 

Umrl je 11. decembra, 1914 
rojak John Rošel, ki je zapu-
stil ženo in tri otroke. 

Dne 10. decembra 1914, je 
umrl rojak Jos. Bevep, star 
32 let, samski. Umrl jeza su-
šico. Dasi slaboten, je delal 
v tovarni do zadnjega. Do-
ma je bil iz Št. Ruperta. Pat 
mesecev prej mu je umrl oče 
v domovini, ki mu je zapustil 
vše imetje. 

DNEVNE VESTI 

za in pomanjkanja živeža. V 
mnogih krajih ljudje sploh 
nimajo nobenega živeža. Iz 
province Shansi se poroča, da 
so tam našteli doslej že 15.000 
mrtvih, in sicer starejših lju-
di in otrok, ki si sami ne mo-
rejo poiskati živeža. V raznih 
drugih krajih je doslej nad 
1000 oseb poginilo od lakote 
ali od mraza. 

Ruski koledar je brez 
vsake nedelje 

Moskva, 10. jan. V Rusiji 
štejejo letos leto "13." Rusi 
začnejo šteti od 1. nov. 1917, 
ko se je .začela rdeča revolu-
cija. Novi ruski koledar ima 
petdnevni delovnik, nič ne-
delj in 12 mesecev vsako po 
30 dni. Pet posebnih dni v 
letu so boljševiški prazniki. 
Vsi drugi prazniki so odprav-
ljeni zaeno z nedeljo. Tudi se 
v Rusiji ne reče več ponde-
ljek, torek, sreda, itd. pač pa: 
kladivo, srp, solnce, zvezda in 
snop. Vsak peti dan je dan 
počitka. 

Dobro žganje lahko dobi-
te iz koruznega sladkorja 

Washington, D. C., 10. ja-
nuarja. — Prohibicijski komi-
sar Doran se je te dni izjavil, 
da se da pridelovati iz koruz-
nega sladkorja jako dobro 
žganje, in ta činjenica dela 
vedno večje skrbi prohibicij-
skemu uradu. Izmed 3900 
kotličkov, katere so zvezni 
agenti zaplenili v decembru 
lanskega leta, jih je rabilo 
3450 sladkor iz koruze za iz-
delovanje žganja. In žganje, 
izdelano iz tega sladkorja, je 
baje jako okusno, kot trdijo 
zvezni izvedenci. 

gienike bi bilo treba obsoditi, 
da bi se morali ravnati po svo-
jih nasvetih. 

M A L I O G L A S I 
Naprodaj 

je hiša, za eno družino, štiri^jso-
be, na 19007 Chicasaw Ave., 
blizu La Salle gledališča. Lepa 
hiša za malo družino. Ima klet, 
furnez, g a ražp. Zanesljivemu 
Slovencu prodamo to posestvo 
ako plača takoj $300.00, ostane 
po $35.00 na mesec, dokler ni 
plačano. Vi lahko pridete do te 
hiše in plačujete sebi rent. Tel. 
Kenmore 3425, ali se oglasite 
na 830 E. 185th St. 

(Jan. 11. 13. 15. 17. 20. 22.) 

Na prodaj so 
izvrstni kanarčki za paritev. — 

Oglasite se pri Jos. Slokar, 1373 

E. 53rd St. (10) 

Proda se 
ali zamenja dobro obstoječa slo-
venska grocerijska trgovina in 
mesnica, blizu slov. cerkve v 
Collinwoodu. Se zamenja za hi-
šo ali lot. Lepa prilika za Slo-
venca. Pozve se v uradu tega 
lista. (12) 

Slovenka 
bi rada dobila delo v restavran-
tu. Vprašajte na 18910 Chick-
asaw Ave. (10) 

* Pismo ima v našem uradu 
John Čolnar. 
* Neki norec v Harrisburgu 

je v blaznici umoril zdravni-
ka, ki ga je prišel nadzorovat. 
*' Predsednik- Hoover bo po-

stal č a s t n i doktor državne 
univerze v Wisconsinu. 

o 

HIGIENA POLJUBOVA-
NJA 

Ena najprijetnejših stvari 
na svetu velja kot ena najbolj 
nezdravih: namreč poljubo-
vanje. Sedaj je izdal zdrav-
stveni urad države Kansas 
celo kar poseben pravilnik za 
takšno nevarno-prijetno po-
četje. Seveda igra v tem pra-
vilniku glavno ulogo bacilna 
nevarnost in kot zvesta tova-
rišica se je pridružuje mož-
nost — prehlada. Čitajmo: 

"Ne poljubljaj nikoli v pre-
napolnjenih prostorih ali sla-
bo zračenih sobah. Med po-
ljubovanjem se pazi nenadnih 
temperaturnih sprememb. Če 
poljubljaš najprvo v debelem 
plašču in potem v lahki oble-
ki, se lahko prehladiš. Pri 
družabnih igrah s poljubova-
njem, grgraj po vsakem po-
ljubu. To je za poljubovanje 
sploh priporočljivo. Če mo-
raš poljubovati, vzemi najpr-
vo vročo gorčično kopel za 
noge in se čuvaj prepiha, če ti 
potem ni dobro.. ." 

Pred poljubom — gorčično 
kopelj za noge, po poljubu — 
grgranje: resnično, vse te hi-

Razpis delniške seje 
Slov. Del. Doma 

Direktorij Slovenskega De-

lavskega Doma v Clevelandu, 

Ohio, sklicuje glasom inštatutnih 

pravil za dne 15. januarja 1930, 

ob osmi uri zvečer v glavni dvo-

rani letno delniško sejo. 

Pismeno se posameznikov ne 

bo vabilo, zato naj se vsak delni-

čar brez nadaljnega obvestila 

odzove temu vabilu. 

Kdor želi po zastopniku biti 

zastopan, naj ga v to uradno po-

oblasti, kot inštatutna pravila 

predvidevajo. 

Prisostvovati l e t n i delniški 

seji, je dolžnost vsakega delni-

čarja, zato se prosi polnoštevil-

ne udeležbe. x 

Za direktorij S. D. Doma, 

Joško Penko, tajnik. 

(Jan. 9-13) 

JOSEPH J. OGRIN 
ODVETNIK 

401 Engineers Bldg. 
Main 4126 

Zvečer: 

15621 Waterloo Rd. 
Kenmore 1694 

GRDINA'S 
SHOPPE 
Popoln« »loga oblak 
in vb« opreme za nave-
«te in družica 

Beauty Parlor 
Ved ho najmodernaiil 
ianaii klobuki. 

Trm»l»« »prta .»lu .r.4« <m». 
<k»il c«U lat.. 

6111 ST. CLAIR AVE. 

HEndersan 7112 
(M. Thu. 8.) 

nez!" je dejala Mana, ki je 
vedela, kam da merijo bese-
de. "Saj vidiš, kako hudo je 

"Papagajeva" b o l e z en 
divja po Ameriki 

New York City, 11. janu-
arja. Dve osebi sta umrli na 
novi, čudni bolezni, kateri so 
dalij zdravniki ime "psittaco-
sis," katera bolezen se prime 
ljudi s tem, ker gladijo papa-
gaja. Enajst oseb je dosedaj 
zbolelo. V Nemčiji je doslej 
na tej bolezni umrlo šest oseb, 
15 pa jih je zbolelo. Ena ose-
ba je umrla na Poljskem. 
15,700 Kitajcev zmrznilo 

v enem dnevu 
Peiping, Kitajska, 11. jan. 

Kitajska še ne pomni tako 
ostre zime kot je letos. Pre-
bivalstvo strašno trpi, od mra-

NORWOOD gledališče 
6210 St. Clair Ave. 

PONDELJEK, TOREK IN SREDA 

AL JOLSON IN DAVEY LEE 

"Say It With Songs" 
v neprekosljivem uspehu 

Slika, ki vas bo globoko ganila. Al Jolson in Davey Les sta se 
Izkazala v tej igri. Slišali boste Al Jolson-a peti njegovo najno-
vejšo pesem po našem riovem Western Electric sistemu, ki repro-
ducira glas najbolj naravno, kot se more narediti. Spominjali se 
boste slike "Sonny Boy" in sedaj ga boste slišali peti v "Little Pal." 

V ČETRTEK IN PETEK PRIDE 

CHESTER MORRIS IN EVELYN BRENT 

a W O M A N T R A P " 



JuUluiluUllilHIIIillillllluiti lili iiiinit Silili! 

DESET LET POZNEJE 

ti 

i * " 

Nadaljevanje romanu 
"DVAJSET LET POZNEJE.' 

Spisal ALEXANDER DUMAS 
za "Ameriško Domovino" 

A. SABEC. 
: . -

: 

Kmalu zatem je stopil v 
dvorano grof Saint - Aignan, 
kralj je vstal in večerja je bi 
la končana. 

— Gospod du Vallon, — je 
rekel kralj, ko je bil že na pra-
gu, —- veseli me, da sem vas 
spoznal, kakor me bo tudi 
vedno veselilo, da vas zopet 
vidim. Gospod d'Artagnan, 
zahvaljujem se vam, da ste mi 
predstavili gospoda du Vallo 
na. Gospoda, jutri se vrnem 
nazaj v Pariz, da se poslovim 
od holandskih in španskih 
poslanikov. 

Nato je odšel kralj s svo-
jim dvornim mojstrom v ne-
ko stransko sobo, ker je želel 
izvedeti, kaj mu ima sporoči-
ti gospodična Luiza Lavalli-
ere. Saint-Aignan je prine 
sel kralju pisemce, katero je 
Ludvik naglo 6dprl in'preči 
tal. — Piše, da je zelo razbur-
jena, — je rekel kralj. — Ip 
zakaj? 

— O, morda radi nezgode, 
ki se je pripetila grofu Gui-
che-u, -— je odvrnil dvorni 
mojster. — On je namreč iz 
gubil roko, ranjen je v prsi in 
je blizu smrti. Gospod Mani-
camp je to slišal od nekegs 
zdravnika. 

— In kdo mu je prizadel te 
. rane? — je vprašal kralj. 

— Pravijo, da se je spri ? 
nekim drugim plemičem, — 
je odvrnil Saint-Aignan. — 
In Guiche ni bil ranjen v dvo-
boju, katerega je vaše veli-
čanstvo tako strogo prepove-
dalo, marveč iz zasede. 

— In kdo je storil to? 
— Tega n e vem. Toda 

morda bi vam lahko Mani-
camp kaj natančnejšega'pove 
dal. 

— In kje se je to zgodilo? 
— Na neki ravnici v rohinj 

skem gozdu. 
— Nepojmljivo, — je rekel 

kralj. — Pokličite mi d'Ar-
tagnana! 

Saint-Aignan je odšel in 
kmalu nato je vstopil h kra-
lju mušketirski kapetan., 

— Gospod kapetan, — je 
rekel kralj, — odjezdite ta-
koj k ravnici v rohinski gozd. 
Ali vam je znano dotično me-
sto? 

•— Sire, že dvakrat sem se 
tam dvobojeval. 

Kralj je nagubal čelo. 
— Sire, — je pripomnil vi-

tez d'Artagnan, — to je bilo 
še za šasa vladanja kardina 
la Richelieu-a. 

— O, to je nekaj drugega. 
iTorej odjezdite tja. Tamkaj 
je bil baje neki mož na smrt 
ranjen. U v e d i t e natančno 
preiskavo in pridite mi po-
tem povedat, kako in kaj. 

D'Artagnan je odšel, kralj 
pa je rekel Saint-Aignanu: 
— Vi pa, gospod grof, mi pri 
vedite mojega zdravnika. 

Ko je deset minut pozneje 
vstopil zdravnik, mu je dejal 
Ludvik: 

— Doktor, pojdite z gospo-
dom Saint-Aignanom in po-
zneje mi boste poročali, v 
kakšnem stanju ste našli ran-
jenca, h kateremu vas bo od-
vedel Saint-Aignan. Vi pa, 
gospod Saint-Aignan, mi po-
šljite takoj Manicampa. 

Dočjm je Ludvik tako uka-
zoval, je dirjal d'Artagnan 
proti dotični jasi v gozdu, in 
ko je 'dospel'na mesto, je ta 
prostor natančno preiskal. 
Komaj je poteklo pol ure, je 
bil že zopet pri kralju. 

— Nu, kapetan, kaj ste do-
gnali? — je vprašal kralj. 

— Veličanstvo, na ravnici 
sem našel mrtvega konja, — 
je odvrnil d'Artagnan. — Na-
to sem preiskal vsa štiri pota, 

ki .vodijo k ravnici, in samo 
na onem potu, ki vodi iz Fon-
tainebleau-a, sem našel sveže 
sledove. Tam sta šla dva ko-
nja drug poleg drugega, kaj-
ti patančno je poznati odtise 
osmih kopit. 

— Torej ste prepričani, da 
sta jahala tja dva gospoda? 
— je vprašal kralj. 

— Da, sire. Na robu rav-
nico sta se ustavila, morda za-
to, da se pogovorita glede po-
gojev dvoboja. Nato je eden 
od njiju jahal preko ravnice, 
najbrž, da se postavi pred 
svojega nasprotnika. .Drugi 
pa je oddirjal naravnost na-
prej, bržkone z namenom, da 
bo zadel na svojega nasprot-
nika, ki se je pa med tem skril 
v gozdu. Bilo je tako temno, 
sire — sicer je temno še sedaj 

— da sta se oba nasprotnika 
šele čisto v bližini ugledala. 

Ali se vam kaj zdi, ka-
tere osebe bi to bile? — je 
poizvedoval dalje kralj. 

— Da, sire, tisti, ki se je v 
gozdu skril, je jezdil vranca. 

— Kako veste to? 
— Nekaj žime iz repa je 

obviselo na nekem grmu. 
Kar pa se drugega konja tiče,-
je lahko dognati, čigav je bil, 
kajti ta korjj leži mrtev na 
ravnici. 

— Kako pa je bil ta konj 
usmrčen? — je vprašal Lud-
vik. 

— S strelom v sence, — je 
odvrnil d'Artagnan. — In 
sicer s strelom iz pištole. — 
Konj je bil ustreljen od stra-
ni, d.očim gredo sledovi konj-
skih kopit v ravni smeri, za 
radi česar sklepam, da je jez-
dec tega konja pričakoval svo-
jega nasprotnika v ravni sme-
ri, dočini se je ta v temi skril 
ob strani ter ga zahrbtno na-
pade! iz zasede. Konj je bi' 
na mestu mrtev. 

— Kako pa to veste? 
— Ker jezdec ni imel več 

časa skočiti s sedla. Strmo-
glavil je na zemljo s konjem 
vred. Opazil sem sledove 
njegove noge, katero je le s 
težavo potegnil izpod konj-
skega telesa. Ko je bil spet 
na nogah, je vedel, kje ima 
iskati svojega nasprotnika in 
šel je naravnost proti njemu. 
Ko je prišel na strelno razda-
ljo, se je ustavil, pomeril in 
sprožil na svojega nasprotni-
ka. Toda izgrešil je svoj cilj. 

— In kako veste to? 
— Na robu gozda sem na-

šel klobuk, ki ga je prevrta-
la krogla. 

— O, tako, torej to je do-
volj tehten dokaz, — je rekel 
kralj. 

— Ne, sire, to je pomanj-
kljiv dokaz, kajti na klobuku 
ni nikakega posebnega znaka 
in takih pokrival je na stoti 
ne. 

— In ta človek s preluknja-
nim klobukom? — je vpra 
šal kralj. 

Je imel še toliko časa, da 
je svoje orožje ponovno nabil, 
toda strel njegovega nasprot-
nika ga je tako prestrašil, da 
se je njegova roka tresla. 

—. Kako pa to veste? 
— Raztresel je p o 1 o v ico 

smodnika in vrgel je tudi na-
bijalno palčico preč, ker je 
ni imel časa vtaknifi pod cev 
pištole. 

— Gospod kapetan, kar mi 
tukaj pripovedujete, je izbor-
ilo,— je rekel kralj. Ko vas 
poslušam, se mi zdi, kakor bi 
bil sam videl, kako se je vse 
odigralo. 

— Nu, jaz sem pač stvar 
preiskal in prišel do sledečih 
zaključkov, kakor bi bil pri-
šel tudi vsak drug, ki bi ga 

bili tja poslali, — je odvrnil 
mušketir. 

— Naprej! Torej zdaj je 
ustrelil mož, kateremu je prej 
krogla prevrtala klobuk? 

— Da, in njegov strel je bil 
strašen. Zadel je svojega na-
sprotnika, ki je padel na ob-
raz, ko se je prej opotekel še 
kake tri korake naprej. 

— Kam pa je bil ranjen" 
— je vpraša! kralj. 

— V roko in v prsi. 
— Kako pa ste to dognali? 
— Zelo enostavno: našel 

sem drobce razbitega prsta-
na, ki ga je imel zadeti na pr-
stu. Nato sem opazil v travi 
dvoje krvavih prog; na ne-
kem mestu se je poznalo, da 
je roka izpulila travo, dočim 
je bila na drugem kraju trava 
samo poležana, tako da ni bi-
lo zame dvoma, da je bila ena 
krvava proga od roke, in dru -
ga od rane na prsih. 

— Ubogi Guiche! — je re 
kel kralj. 

— O, torej vi veste, da je 
bil Guiche? — je vprašal d' 
Artagnan. —Tudi meni se je 
zdelo tako, vendar nisem ho 
tel še nič reči. V sedlu nje-
govega konja je namreč uti-
snjen njegov grb. 

— In mislite, da so rane 
težke? 

— Gospod Guiche je zelo 
težko ranjen, kajti ni se mo-
gel več premakniti z mesta. 
Pozneje se je vrnil nazaj v 
Fontainebleau, podpiran po 
dveh prijateljih. 

— Gospod generalni kape-
tan, tako izborno ste mi na-
slikali ves potek dvoboja, da 
mi boste gotovo vedeli tudi 
kaj povedati o njegovem na-
sprotniku. 

— Sire, tega ne poznam. 
— Čudno; vse drugo ste 

pa tako natančno dognali. 
— Nu, sire, res je, da vse 

vidim, toda ne povem vsega, 
— je odvrnil mušketir. — 
Ubogi vrag se je izmuznil. Za-
to vas prosim, veličanstvo, 
da mi dovolite zamolčali nje-
govo ime. 

—'Toda, kdor se dvoboju-
je, je kaznjiv. 

— V mojih očeh — ne, si-
re, — je odvrnil mirno d'Ar-
tagnan. 

— Gospod, ali veste, kaj 
govorite? — je vzkliknil Lud-
vik. 

— Popolnoma, sire! V mo-
jih očeh je mož, ki se hrabro 
bije, cel mož. To je moje 
mnenje. Veličanstvo je v tej 
točki lahko drugačnega mne-
nja, vendar zaradi tega 

-t- Gospod d'Artagnan, re-
ke! sem vam je pričel 
kralj. 

D'Artagnan ga je prekini) 
s kretnjo roke: — Veličan-
stvo mi je naročilo, naj do-
ženem, kako se je ta dvoboj 
•vršil, in to sem tudi storil. Če 
mi ukažete, naj aretiram na-
sprotnika grofa Guiche-a, te-
daj bom to takoj izvršil. Če 
mi pa ukažete, naj ga denun-
ciram, vam odpovem pokor 
-ščino. 

— Nu, prav, tak aretirajte 
ga! 

— V tem Slučaju prosim za 
njegovo .ime, veličanstvo. 

Ludvik je jezno udaril 7 
nogo ob tla. Toda po krat-
kem premisleku je dejal: 

— Kapetan, vi imate prav! 
— Tudi jaz mislim tako. 

sire, in veseli me, da je tud> 
vaše veličanstvo istih misli. 

— Toda ni§te mi še pove-
dali vsega, — je rekel Lud-
vik. — Kaj se je zgodilo po-
tem, ko je Guiche padel? 

— Njegov nasprotnik je 
pobegnil, ne da bi mu poma-
gal. " 

— Lump! 
— Temu so krive vaše last-

ne določbe, veličanstvo, — je 
odvrnil d'Artagnan. — Kdor 
je pri dvoboju komaj uše! 
smrti, se ne bo potem sam iz-
ročal sodišču. 

— In tako postane straho-
peten. . . 

— O ne, pač pa previden. 

ŠESTI DEL 
1. poglavje. 

V nemilosti. 
Naslednjega dne se je vr-

nil celokupen dvor nazaj v 
Pariz. Na čelu izprevoda je 
bila 'kraljeva kočija, v kateri 
so sedeli kralj, njegova žena 
in mati. 

Solnce je močno pripekalo 
in madama je bila prva, ki se 
je pričela pritoževati nad vro-
čino. — Mislila sem, da ste 
bolj galantni, kakor ste, — je 
nekla madame svojemu so-
progu. — Prepustiti bi mi mo-
rali kočijo, sami pa jezditi po-
leg. 

— Jezditi? V tej vročini 
— je rekel monsieur. — To-
da jaz niti ne mislim na to: 
sicer pa nimam niti konja tu 

— Jaz pa vidim tam-le va-
šega rjavca, — je rekla ma-
dame ter pokazala z roko sko-
ki kočijino okno, — ki ga vo-
di gospod Malicorne za uzdo. 

— Prav pravite, — je rekei 
vojvoda ter se malomarno 
naslonil nazaj v blazine. — 
Uboga žival! Gotovo ji je 
zelo vroče, čemu jo naj torej 
še jaz mučim? 

Medtem pa je postalo tudi 
kralju pretesno v vozu, toda 
manj vsled vročine, kakor 
vsled ljubezenskih želja. Pri 
čel je tožiti o bolečinah v no-
gah, dokler mu ni njegoya so-
proga rekla, če ne misli, da bi 
bilo bolje, cla izstopi in da gre 
nekoliko peš. Kralj je res iz-
stopi!, toda čim je bil iz ko-
čije, se je pričel ogledovati za 
konjem. 

— Veličanstvo, želite ko-
nja? — je zaklical neki glas 
za njim. Ko se je kralj ozrl. 
je videl za seboj Malicorne-a,. 
ki je držal za brzdo vojvodo-
vega rjavca. Ko je kralj pri 
kimal, je Malicorne prijel za 
streme in Ludvik se je zavih-
tel na konja. Nato je smeh-
ljaje počakal kočijo, v kateri 
sta sedeli njegova žena in ma 
ti, katerimk je mimogrede za 
klical: — Hvala Bogu, da 
sem spet v sedlu! Nato je 
pridržal konja ter čakal, da 
se je odpeljala kočija naprej, 
nakar je v diru odjezdil nazaj. 

Toda ni dolgo jezdil; že pri 
šesti kočiji je nategnil vajeti 
in konj je obstal. Kralj se je 
odkril ter smehljaje pozdravi 
gospodično Lavalliere, ki se 
je vozila v kočiji z gospodi-
čno Auro. Nekaj časa je mol-
če jezdil ob kočiji, nato pa je 
pričel prostodušno kramljati 
— V kočiji bi se bil zaduši 
vsled vročine, toda neki mla-
di mož, ki ga ne poznam, je 
uganil mojo željo, ter mi po-
nudil rjavca, na katerem se-
dim. Rad bi vedel za ime te 
ga mladeniča. 

Aura si ni dala tega vpraša-
nja ponoviti, temveč je naglo 
odgovorila: — Gospod, ki je 
dal vašemu veličanstvu ko-
nja, je.Malicorne. Saj je bi 
tisti, ki tamle jezdi, kaj ne, 
veličanstvo? 

"Da, to je dotični, gospodi-
čna, — Je odvrnil kralj 
Malicorne? Prav, zapomni 
si bom njegovo ime. 

Po kratkem molku se je 
obrnil kralj h gospodični La-
valliere. — Torej zdaj je s po 
deželsko svobodo pri kraju 
gospodična. Ko se vrnete 
Pariz, boste morali zopet po 
svetiti v e č i n o svojega časa 
službi gospe vojvodinje, in 
midva se bova poslej le redko 
kdaj videla. 

— O, saj vaše veličanstvo 
pogosto obiskuje madame, — 
je odvrnila Luiza, — in če 
greste samo skozi sobo. . . 

— Oh, to mi ne bi zadosto-
valo, — je rekel Ludvik, — vi 
pa ste, kakor je videti, zado-
voljni s tem. 

L u i z a mu. je odgovorila 
vzdihom. 

— Gospodična, srce se mi 
trga, ker molčite, — je reke! 
Ludvik. Neusmiljeni ste, ker 
ste tako zakrknjeni. Končno 
bom moral to smatrati za ko-
ketnost. Bojim se, da mi ne 
vračate moje globoke ljube-

zni, ki jo občutim za vas. 
Luiza je prijela vročo roko 

svojega ljubimca ter jo toplo 
stisnila. — Veličanstvo, — je 
zašepetala, — Vrnite se nazaj 
h kraljicam, kajti slutim, da 
mi preti od tam nevarnost. 

Kralj je pozdravil ter v di-
ru odjezdil h kočiji, v kateri 
sta se vozili njegova žena in 
mati. Mlada kraljica se mu je 
bridko nasmehnila in vpraša-
la: — Nu, ali ti je zdaj odle 
glo, moj ljubi mož? 

umreti. 
Ana Avstrijska se je na-

smehljala ter prijela Marijo 
za roko: — Hčerka moja, — 
je rekla, — potolažite se! — 
Kralj ne more imeti brez va? 
nobenega prestolonaslednika, 
vi ga pa imate lahko brez nje-
ga. 

Tedaj je neka častna dama 
javila madame. Ta se je poja-
vila, z nekim gotovim izrazom 
na svojem obrazu, iz katere-
ga je bilo sklepati, da je za-

Dočim se je naslednjega snovala gotov načrt, katerega 
dne kralj takoj lotil s Colber 
om dela, je šla njegova žena 
Vlarija Terezija h kraljivi ma-
eri, da ji potoži svoje bridko-

sti. 
— Oh, moja mati, kralj\ne 

nič več ne ljubi! — je rekla. 
— Kaj pa smatraš ti za lju-

bezen, moj ljubi otrok? — je 
vprašala kraljica-mati. 

— To, če se vedno na neko-
ga misli, če se vedno po ne-
com hrepeni. 

— Da, toda kralj je last ce-
le države, in ne more misliti 
samo na eno osebo. 

— Zato so tudi vse kraljice 
zapuščene in nesrečne, — je 
rekla kraljeva soproga. — O 
mama, kralj je tako lep! In 
kolikokrat mora čuti to iz ust 
drugih žensk! In če pomi-
slim, da bi si utegnil ustvariti 
še eno ognjišče poleg najine-
ga — še eno rodbino, tedaf 
mi je zblazneti! Oh, če bi mo-
rala k d a j videti o t r o k e 
ki bi bili sad take izven za-
konske ljubezni, bi morala 

je odločena tudi izpeljati 
— Prišla sem, da povpra-

šam, če vas je to najino vče-
rajšnje potovanje utrudilo, — 
je povzela. 

— Ne, m e n e popolnoma 
nič, — je odvrnila Ana Av-
strijska. 

— Ali ste že čuli ono stra-
šno zgodbo o grofu Guic"ne-u, 
— je vprašala dalje vojvodi-
nja. 

— Ali misliti to, ko ga je 
napadel divji merjasec? — je 
vprašala Ana Avstrijska. 

Madame je takrat pristopi-
la bliže in tiho rekla: 

— Ne, ni ga napadel merja-
sec, temveč je rane dobil v 
dvoboju. 

— V dvoboju? — je zakli-
cala Marija Terezija. — In 
zakaj se je ta dvoboj vršil? 

— Zaradi neke mojih čast-
nih dam, — je rekla madame. 

— Morda z a r a d i Laval-
liere? — je vprašala Ana Av-
strijska. 

— Da, radi nje. 

— Ona je zaročena,, kakor 
sem čula, toda kolikor vem, 
ne z grofom Guichejem niti 
ne z Wardesom, — je nada-
ljevala Ana. — Sicer pa mi je 
pričela ta o s e b a presedati. 
Nikakor ne trpim, da bi se ra-
di nje mladi možje na mojem 
dvoru pobijali med seboj. — 
Nato se je obrnila k mladi 
kraljici ter vprašala: — Kaj 
naj pravzaprav storimo s to 
Lavalliere? 

Marija Terezija se je baš 
ukvarjala z novo vezenino, 
in ne da bi dvignila pogled od 
svojega dela, je rekla: — La 
valliere? Ne poznam je. 

— Najbolj je, da se jo po 
šlje nazaj na njen dom in da 
se ji da penzijo, — je sveto 
vala madame. 

— O tem sklepati, je moja 
zadeva, — je rekla Ana Av 
strijska. 

— Visokost, — je rekla ma-
dame, — Ona je ena mojih 
častnih dam. 

— Kljub temu! — je odvr 
nila Ana. — Jaz sem kraljeva 
m a t i in glavarica rodbine 
Vzbujati se ne sme nikakih 
pozornosti. Vse mora b i t * 
opravljeno tiho in v rodbin 
skem krogu. Ukažite pokli-
cati deklico serq, madame. Vi 
pa, moja hčerka, pojdite zda 
v svoje sobe. 

(Dalje prihodnjič) 

Oglasi v "Ameriški Do-
movini" imajo vedno do-
ber vspeh. 

H 

SLOVENSKA BANKA 

P L A Č A ' Z A VSE ONE VLOGE , K ! B O D O V L O Ž E N E 

N A BANKI 

do 20. januarja 1930 

PO 4 % OBRESTI 

IN SICER SE OBRESTUJEJO TE V L O G E O D 

L JANUARJA 1930 

Rojaki, ki nimate še naloženega svojega denarja na 
slovenski North American Trust banki, storite to sedaj, 
da boste tudi vi med tistimi 1 5,000 rojaki, ki poslujejo s 
slovensko banko. 

North American Trust banka posojuje denar 
na posestva po 

H 
l\ 

IN 10 BREZ VSAKEGA BONUSA 
in Postanite prijatelj in vlagatelj pri slovenski banki, 

v slučaju potrebe se lahko obrnete brez skrbi do nje. 

Glavni urad: 
6131 St. Clair Ave. 

Podružnica: 
15601 Waterloo Rd. 

CLEVELAND , O . 


